A bacs-bobrogh-mégyei egyesullt ellenzék hivatalos politikai kdzldnye.
Megjelenik hetenkint kétszer : Vasarnap és csutortokon.

SZERKESZTOSED és KIADOHIVATAL:
A bajai utczaval szemkozti Falcione-féle haz,
Imvi ii)iii(I"™ii, ii lap szellemi es
iiitézuml6k és minden dijuk fizetend6k.

Drakulits-banquette.

Zombor szab. Kkir. varos valaszté-polgarai f. ho
19 in egy monstre-baiopieile alakjaban fejezték ki odaadd
ragaszkodasukat, haldjuk és elismerésiiket a nemzeti-part
s annak helybeli képvisel6je dr. Drakulits Pal irant.

Dr. Drakulits Pal révid idejli parlamenti szereplése
alatt megmutatta, hogy nem szandékozik az eddigi bacs-
megyei képviselék mddjara hallgaté politikussa fejlédni,
de a varos, valamint a megye érdekeit, — melyek pedig
egy orszagos képvisel§ szamara annyi beszéd-anyagot
szolgaltatnak, — képviselni akarja.

Megmutatta dr. Drakulits a fo irati-vila alkalmabél,
hogy a parlamenti fellépés elsd kellékével, az erkdlcsi
batorsaggal lendelkezik, de azt is megmutatta, hogy van
szonoki  képessége s Kkifejlett izlése arra nézve, hogy
parlamenti szerepléséi komolylya és tartalmassa tegye.

A vélasztok tehat részint az els6 follépés sikere
iranti elismerésik, részint ajovében kifejtendd tevékeny-
ség iranti bizalom jeléul adtdk az impozans monstre-
banquetie-t, a mind Zomborban kevés volt, a min§ va-
l6ban méltd volt ahhoz a valasztasi harczhoz, melyet a
polgarsag itt, a hatalom fészkében, annak polypkarjail6l
korulévezvu gy6ztesen tudott kivivni.

E monstre-banquelle lattara bensd, mély tisztelet
érzete széllotta meg sziviinket varosunk valaszt6 polgarai
irant, kik politikai meggy6z6désiikért annyi (ldozést,
annyi béanialmat szenvedtek végig, a kik naprdl-napra
érzik a hatalom jogtalan nyomaésat a bossz( szamtalan
nemét, de azért legkisebb mérvben se tantorodtak meg

anyaid részét illeié kozlemények

hitiikben s hivek maradlak ama zéaszl6hoz, mely egy jobb !

korhoz fiizétt reménynél egyebei nekik nem nydjthat.

Monstre-banquetle-nek kell nevezniink ezen lakomat,
mert azon — UgyszOlvan, — az &sszes valasztok részi-
vetlek.

A ,Vadaszkurt® emeleti termei még ily nagy nép-
tomeget nem fogadlak magukba, s partlakomat még ily
nag)szamu valaszté polgarsag nem (lt egydtt orsz. kép-
visel§ tiszteletére.

A ,Zombor és Videke" tarczaja.

MEZEI KEP.

2\ hajnali dicsérik sokau.

Mert 11 muzsakkal frigybe van,
Pedig a friss pacsirta mar

Az araték nyomaba jar.

A hajnali (Inneplik sokan,
Mivel bibor palaslja van.
Pedig az uj palast alatt
Az est-csillag szér sugarat.

Szép mégis arattyszelLéren
lla a zeng6 mezére mén,

Hol izzad a munkas sereg
Torolve a gyongycseppeket.

Cseng a sarl6, peng a kasza.
Szebb hangverseny nem volt soha,
lla Rézsi uj kévét kotott,
A pitypalaty szol fii kozolt.

Nem munkanap, szép unnep ez,
Az aldas égbdl csorgedez,

A kévesor halomra né,
Egy zengé templom a mez6.

Izzad legény, fehér cseléd,

Csurog a gyongy, foly a beszéd,
is mig a gazda ra vigyaz,

Hull s6iba az aranykalasz.

Oril utjan a napsugar,
Drill az énekl6 madar,

Ugral a kis pipiske is,
Az anyafold fidba hisz.

Egész csalad egyitt arat,
Otthon csak u bolcsé maradt,

Felel6s szerkeszt6:

Dr. MOLNAR GYULA.

A zomb*.ri parasztsag illeiniutidsa, szerénysége, oda-
ad6é hisége hatartalan.

Mindannyi gondolkozé f6, mindannyi ismeri a hely-
zetet, tudja, mi var red politikai hitéért, de azért ott nem
hagyna a zaszI6t s ha mindjart egy Pulszky akarna is
megvesztegetni.

A ki latta ezt a parasztsidgot egybeseregleni, a ki
latta mily tiszteletteljes odaadéssal viseltetik vezet6i: Szemz6
Istvan partelnck, Lallosevils Jakab alelndk, dr. Drakulits
Pal képviseld irant, az csak csodalatanak adhatott Kki-
fejezést.

Az alelndk puszta megjelenése varazsszer(i hatast
gyakorolt reajuk.

Beléptekor mindannyian félallottak helyeikrél s szGnni
nem akar6 éljenekbe tortek ki.

Az elndk Szemz$ Istvan pedig minden tiltakozas

daczara se tudta visszatartani hiveit, hogy kezel ne
csokoljanak neki.

Imadasszer(i rajongds az, a melylyel a zombori
vélasztok Szemz§ Istvan irant viselteinek s a Szemz6

név hallatara sz@inni nem akard éljonekbe tortek Kki.

Lattuk a lelkesedés nem mindennapi magas fokat,
midén a partelndk Szemz§ Istvan folszolalt, hogy ércz-
cseugésl hangjan, mely megrezegteli a sziveket, elmondja
folkoszont6il O Felsége a kirdlyra, a mi orsz. képvise-
l16nkre, a part nagyérdem(i ulelnokére s lapunk szer-
keszt6jére.

Viharosabb ovatiokat folkdszont6k nem arattak, mint
ezek s a part ereje megddnthotetlenné valt e folkdszonldk
altal elGidézett lelkesedésben.

Sokat irhatnank ezlttal partunk Osszetartasarél s ez
alkalmat felhasznalhatnék arra, hogy az ellenpart amaz
elbizakodott nagyképliskodését méltassuk, mellyel Zom-
borban az ellenzék Ilétezését megtagadta: de mindezt
maéskorra hagyjuk.

Az Unnepély harmoénidjat ne zavarja polemikus
megjegyzés.

S midén konstataljuk, hogy a part megdonthetetlen

Ringatja Isten tudja ki
Benéz az égr6l valaki.
Hlador.

Kék Lajos dr.

— Az apatini kerilet képvisel6je. —
Mindny&jan voltunk valamikor oszlopos tagjai a gymnazi-

umi 6nképzé kornek, mindnyajan irtunk ottan verseket. Ezek a
versek néha megdobogtattak az illetékes felsébb leanyiskolai

sziveket, de azzal kevés ember dicsekedhetik, hogy a felgymna-
ziumi lanttal forditott a sorsan. Kék Lajos ezek kozé a ritka
emberek kozé tartozik.

Mint szegény gyerek, jarta a benezések gydri i6gimnaziu-
mat, abban az id6ben, mikor a hcrczcgprimas volt az iskola
igazgatdja. J6 didknak ismerték, még azt is tudta réla mindenki,
hogy papnak szanta az apja : ez a két ok megszerezte
partfogasat. Megtortént azonban a
leend6 kispappal is, hogy verseket irt az 6nképzékorben. Jok
voltak-c a versek vagy rosszak, azt nem jegyezte fel az iroda-
lomtorténet, csak annyi bizonyos,

neki
a gy6ri puspok és papjai

hogy szornyen szerelmesek,
még hozza, ugy latszik, kissé naturalisztikus iranydak is voltak.
Elolvasta azokat a verseket a szeminarium igazgatéja is és, mi-
helyest elolvasta, maga adta Kék Lajosnak azt az atyai tana-
csot, hogy — ne legyen pappa. igy tortént meg, hogy a gyori
papok partfogoltjabol pap helyett jogasz lett, a mely minéség-
ben tudvalevéleg lehet mar a szerelmes verseket gyakorlatilag
érvényesiteni.

Mikor mar kezében tizenét esztendével
ezel6tt egy véletlen ajanlas hozta Kék Lajost Apatinba, mint
irodavezet6t. Hala Apatin és vidéke porlekedé lakéinak, nemso-
kara a sajat irodajat vezette, mint a legkeresettebb apatini tgy.
véd. Mindenki szerette 6t, ambar teljesen sohase tudott a Bacs-
kaval asszimilalédni, a mennyiben a 32 levelli biblidhoz

volt a diploma,

és a
trojaniczdhoz most sem ért.
Politikai palyajat a tiizoltassal kezdte. Nem hidba a f6f6

tlizolt6 : Jozsef f6herceg alcsuthi uradalmaban szuletett, mert a

I

El6fizetési aruk:

Egész évre 8 frt — Félévre 4 frt — Negyedévre 2 frt.

Néptanitéknak egész évre 6 frt. Félévre 3 Irt. Negyedévre 1.50.

Egyes szam ara 10 kr.

erejét impozans mddon sikerllt bemutatnunk, egyszers-
mind azon Ohajunknak adunk kifejezést vajha mind
gyakrabban latnék egyutt ily szeretetteljes egyutllétben
a pall odaadd hiveit.

Reméljik, hogy ez 6hajunk is teljesedésbe megy.

Irakulits-banquette.

1*. hé 19-én este 8 orakor gydilt 6ssze Zombor szab. Kkir.
varos gybztes ellenzéki valasztépolgarsaga a »Vadaszkiirt* szal-
loda 0sszes emeleti termeiben, hogy méltén unnepelje azon fér-
fiat, ki oly hamar tudta tanujelét adni annak, hogy mélté a bi-
zalomra, melyben e varos polgarsaga részesité akkor, midén 6t
valasztotta meg képvisel6jének. — 587 valaszté polgar volt je-
len a dr. Drakulits Pal orszaggytilési képviselénk tiszteletére
rendezett monstre-banketten. — Lélekemel6 latvany volt c nagy
embertdmeg, melynek legnagyobb részét varosunk derék fold-
mivel6 osztalya képezé ; tomoétt sorokban, a legnagyobb rendben
tortént a felvonulas és elhelyezkedés, mi korilbeltl jo félorat
vett igénybe. — Midén mind az 587 ember helyet foglalt,
helysziike miatt tobb résztvétcli jegyet nem adhatott a rendezé-
ség: — kuldottség indult az Unnepeit orszaggy(ilési képviselGért,
kinek terembe léptekor a kozonség sz(inni nem akar6é >éljen<
és >zsivid«-ban tort ki. — A menl pompéas volt, s ha ily ban-
ketthez csak | irt volt a résztvétcli dij, azt plausibilissé teszi
azon kortlmény, hogy a helybeli ellenzéki vezériérfiak 300 irt-
tal jarultak a koltségek fedezéséhez.

Az els6 fogas utdn Szemzd Istvan partelnok kelt fel s
emelkedett szellem( rovid beszédben O felsége a kiralyra emelte
poharat. A félezret meghaladé koézonség allva hallgatta végig a
beszédet, s sz(inni nem akar6 élienzéssel fogadta.

Lallosevits Jakab alelnok szerb nyelven tolméacsolta az O
felsége a kiralyra mondott felkdszont6t, a mi hatartalan lelkese-
dést keltett.

A masodik fogasnal Szemz6 Istvan szolalt fel ismét, lelkes
szavakban tdvozolve a megjelent valasztopolgarokat, koszonetét
mondva nekik kitartasukért s azon lelkesedésért, melylyel a
nemzeti part zaszlajat diadalra juttattak. Beszédét itt adjuk
egész terjedelmében

Tisztelt uraim !

Orémmel tapasztalom. hogy a szeretett képvisel6nk
tiszteletére rendezett Unnepélyen ily .szdmosait vesziink

részt ; ebbdl is latom azt, hogy vdlaszté polgaraink
nagy tobbségét az igaz meggy6z8dés vezette azon zaszlo
ala, a melyet a kozelmdltban gy6zelemre vezettiink.

Hiszem, hogy a lelkesedés, a lorhellen bizalom el-
veink irant, miként az ma nyilvanul, a jovében is &l-
land6é lesz, és biztositani fogja politikai nézetink érvé-
nyesulését.

tlizolt6 szenvedély & benne is koran ébredezni kezdett. A va
tlizoltds. Apatinban
langgal égett a kormanyparti lelkesedés tiize.
Olyan kerilet ez, a mely harom cikluson at Schmausz Endrét,
a mostani alispant, egy cikluson pedig Matlckovits Sandort, az
akkori allamtitkart kuldte a parlamentbe. Ekkor Kék Lajos
fogta magat és egy nemzeti-parti fecskendével eloltotta az.
egész kormanyparti lelkesedést,
sakjat se tette fel a tlizoltashoz.
mind mostanaig az apatini

lasztasa sem volt egyéb, mint egy nagy
tudniillik lobog6é

pedig még a szép ezlstds si-
Foltehettc volna, mert 6 volt
onkéntes tlizoltésag f6parancsnoka,
tagja a tuzoltészovetség kozponti valasztmanyanak, a legszen-
vedélyesebb tlizolt6 Bacs-Bodrogh megyében. A rossz nyelvek
maris suttogjak, hogy Budapestre koltozvén ocska deszkab6-
dékat fog vasarolni a Rakoson, csak azért, hogy felgyujthassa
és elolthassa, mert lehetetlen, hogy Kék Lajos soka meg tud-
jon élni tlizoltds nélkul. Az apatini tlzoltbk mindig buszkék
voltak arra, hogy nekik van a legdaliasabb parancsnokuk, ki
— mellesleg mondva -- sokszor Oregbitette népszerliségét ép-
tasnal a tlizoltbk nem szavaztak ellene, csak azért, hogy meg-
maradjon féparancsnoknak. Kormanyparti kortesek allitasa sze-
rint azzal az igérettel lehetett csak O&ket lecsillapitani, hogy
nemsokara uniformist kapnak a képvisel6k és ahhoz Kék Lajos
odafenn az orszaghazban is viselheti apatini parancsnoki
sisakot.

az

A szerelem sziiletése.
—- Koltemény prézaban. —

Ott allt az asszony az Ur el6tt. Egy ihlett pereznek remek
alkotasa. A csillagok reszketve halvanyultak cl tekintete alatt,
a lagy, konnyl fellcgek szogleteseknek tilintek alkata hullaiimhoz
képest és mikor hosszl, arany haja végig omlott a rézsaszin
testen — a legszebb hajnal clsapadt irigységében.

Az angyalok kara hymnust zengett, mint orgona bugott
fol a szél, lent erd6k zugtak, tengerek morajlottak — a nagy
mindenség dicsé6ité a Mestert,



Arra, hogy bennlinket mi vezetett az ellenzék tabo-
rdba, miutdn azt mindannyian nagyon jol tudjuk, —
kilerjeszkedni ezdttal nem O6hajtok.

Eddig némén kelleti tlrnink sérelmeinket, mert
nem volt a ki jogos panaszainkat illetékes helyen feltar-
ta és azok orvoslasat megkisértette volna.

Ma, tisztelt uraim, ez irdnyban helyzetink javult,
mert  képvisellink ben megtalaltuk azon férfilt, a ki be-
bizonyitotta azt, hogy fényes tehetséggel fogja az. orszag-
hazijan szolgalni kdz- és maganérdekeinket egyarant,
— kinek egyenes jelleme, férfias batorsdga Ovatossagra
fogja késztetni cselekvéseikben a hatalom séférait, tudva
azt. hogy minden tettiikért, lévén arra a parlamentben
hivatott ellendr, a nyilvanossag el6tt szamol kell adniok.

Tisztelt uraim ! Azért hogy valaki elvallalt koteles-
ségét teljesiti, dicséretet hangzatos szavakban nem igé-
nyelhet. mert kdénnyen azon gyanUba eshetik, hogy barat-
ja a hizelgésnek, de nekem sem természetem a 16tnjé-
nezés. azért azt mell6zdm is.

Igényelhet azonban elismerést és ennek adok én
tiszta meggy6z6désem alapjan férfias nyiltsaggal kifeje-
zést, midén mindannyiunk nevében fejezem ki kdszéne-
tunket a dicséségért, melyet parlamenti szereplésével elsé
helyen nekiink valasztdinak szerzett.

E poharat egészségére uritve, kivanom, hogy az Is-
ten 6t sokdig éltesse

Szemz6 Istvan szonoki lendilcttclel mondott remek beszéde
utan, orkanszerii »éljen< és zsiviok-«ban tort ki a kdzonség,
melynek csillapodtaval felszoélalt dr. Drakulits I'al s meghatott-
sagtél remeg6 hangon készoni meg c kitlintetést, melyet nem sajat
személyének tulajdonit, hanem az elvnek, melyet magaénak vall,

a parinak, mely ez. elvet diadalra fogja juttatni, s melynek ©
testestil telkestul hive, poharat uriti el6sz6r azokra, kik az or-
szagban e part zaszlajat el6szor lobogtattak, élteti elsGsorban
a nemzeti part dicsé vezérét Apponyi Albert gréfot, masodsor-
ban taborkara egyik oszlopat a bacsmegyei ellenzék vezérét :
Szemz§ Istvan partelnokot, kinek lankadatlan tevékenységét di-
csérni feleslegesnek tartja, mert nem a szavak dicsérik 6t, ha-
nem dicséitik a tettek, az elért eredmények, harmadsorban a
nemzeti part kozlegényeire emeli poharat, kik szavazatukkal a
kibontott z&szl6 melle sorakozva azt diadalra juttattak, majd a
surll éljenzéssel megszakitott beszédjét szerbul folytatja, mely-
nek folyaman elénk helyeslés mellett szigorG biralat ala veszi
varosi allapotainkat. A kozonség o6riasi lelkesedéssel s sz(inni
nem akar6 élienzéssel fogadta abbeli kijelentését, hogy minden
erejéb6l oda fog hatni, hogy sérelmeink orvoslast nyerjenek,
megigérve azt, hogy allapotainkat legkdzelebb széba fogja hozni
az orszaghazban.

Hatartalan lelkesedést keltett dr. Drakulics Pal
melyet tapsvihar, élienzés és zsividkialtasok kovettek.

Majd ismét Szemzd Istvan Lallosevits Jakabra a nemzeti
part zombori alelnékérc emelte poharat, mint kinek egyeddl ko-
szonheti a nemzeti part zombori diadalai. Beszédét egész terje-
delmét itt adjuk

beszédje,

Tisztelt uraim !

Ismeretes el6litink, hogy a legtobb ember toaszlja-
han szép szavakkal, csakhogy az illet§ hizelegve érezze
magai, olyanokat allit. melyek nem egészen viszhangjai
érzelmeinek.

Nekem, midén most felszélalok, ez nem ezel6tti. Ter-
mészetem. hogy mindenkinek szemebe mondom az iga-

zit. a mit bens6mben érzek, annak tartdzkodas nélkil
kifejezést is adok és igy hdala az égnek nem juthatok

azon d: -mmmaha. hogy hata megelt maskép kellessen be-
szélnem.

Tény tisztelt elvtarsaim és barataim, hogy Zombor-

m a legelszantabb kizdelemre kellett elkészulnink,

a gy6zelem lehetdsége kolcsénds baratsagunk, el-

viinkhdz vaié tan'orithatlan ragaszkodasunk és a koz-

tink fonal.6 &szinte egyetértés folytan kilatasba volt

S a/ L't csak nézte, nézte muvét. Nyugodt, vizsgalé szem-

«’, mintha még hibat keresne rajta. Az 6rok népet akarta
*alk'-tni s Ickiildcni a foldre Egy darabol a mennybél. Hogy
félszegsége, az élet tokeé-
tien - * a vilag romlottsaga kozott legyen, hol megnyugod-
k, kién :esztelédiék lelke. S azok is ott lent vigaszt és boldog-
-t le! , téveteg utjokba akad

i Mert az er6 megfélemlit, az erények tiszteletre hivnak,
ik a p az, mi boldogit s harménigjaval elsimitjia a banté
ellentéteket.

S h
I k gydl- n.

valamikor csak letekint, az. emberek

v.. ahanyszor csak ro

-y nézte, nézte remekét az L'r, homlokara lassan fel-
Megi-./ta Gsz fejét és elnémult a karok diadal-

flid szél, megnyu p>i>tt a
aiborg- ' ii -r és mién csondes 16n. Csak az. asszony allott,
mint e.y szi>bor, néma csodalat koézt.

S az L'r homloka csak borult, borult.

— A bgmagasal-b égrél szedtem a csillagot, a legmélyebb

i t hu tam. Aranyos sugarat a langolé
1 fontam éjes-éjnek sotétjével ... és mégsem toké-
de mi? . ..

t a tisztes {0 Az angyalok csondesen, halkan
irni kezdtek s t .- +«>m) mintha titkos séhaj, fajdalmas nyodgés
kelne t-mpui, ei-el nyomva . . . lehetett, mint hajlanak
a t ==nyar yilnak a felh6k, vonaglik a tenger. A mindenség zo-
kogott. < .i; az . ,/ony allott njugodtan, néman.

S a 1- >y a sir6 kornyezetrél red szallott az Urnak tekin-

ak 1
letes ! Valami hianyzik belSle! De mi

Latni

t-te . vonaglas kozott szoborként

lani — Egy gondolat villant at
a tiagy M- t.r agyan, egy szivbél fakadt eszme: érzést adni c
iad.g. *.<[> kebelbe, mely minden mas érzel-
met folilmuljon nagyséagban, udvosségben. Sirhalom,
| éd el m borith..-.-i; ha kell, egy vilaggal vegye fel a harezot
és <get adjo.i annak, a ki hordja. egyarant
i  fia--.a s virdg fakadjon mindenttt nyomaba. Gazdagga, széppé

latta annyi kony, fajdalom,
feldertult a fonséges homlok.

érzést, de olyat,
er6ben,

Kiraly és koldus

és nagygya tegyen .
Es felhangzott a teremt6 szava :

helyezve, de azt t. i. a gy6zelmet. — valljuk be &szin-
tén, — csakis egy férfilnak faradhatlan munkalkodasa,
onfelaldozd tevékenysége, férfias Kkitartdsa és teliereje
biztositotta a legnagyobb részben nekink.

Partunknal szerzett érdemei viragos szavakra, ma-
gasztalé phrasisokra vagy plane szintel6 mondatokra nem
szorulnak.

Itt mindannyian tudjuk, hogy ezen férfit, kire most
poharamat is Uritem Lalosevils Jakab mélyen tisztelt és
szeretett alelndkiink és baratunk.

Az Isten jO egészségben és ép
évekig éltesse.

Az élienzés és zsivibzads lecsendesedtével Szemzd Istvan
emelte Ujbél poharat éltetve dr. Molnar Gyulat a >Zombor és
Vidéke* szerkeszt6jét. ime a harmadik toszt gyorsiraszati jegyze-
teink alapjai):

er6ben szdmos

Tiszteli uraim !
A kozélet tisztességének legels§ garanczidja a nyil-
véanossag, elsd feltétele az, hogy minden, a mi az allam-

élet 4gazataiban el6fordul, — kozbiralat targyava tétet-
hessék.
Eme alapfeltételnek folyoménya a szabad sajto, a

melyért millick vére hullott és a melyei ma 6rémmel
nevezhetiink az emberiség kozkincsének.

Nemes feladatot teljesit az, a ki ezen hatalmat mii
Véli tisztdn és onzetlenil, — tollat a hatalomnak bérbe
nem adja, hanem azzal mindig az igazsag melleit szall
sikra.

Partunknak is megvan a helyi organuma, sok ne-
hézseggel kiizddtt a kezdetlegesség napjaiban, de végre
sikerlli kozéletinkben gyokeret vernie, a mi fényes bi-
zonyitéka annak, hogy szerkesztése hivatott kezekben
fekszik.

Igen e lapnak szerkeszt6je, Molnar Gyula igen
tisztelt baratunk az. ki akkor — midén mi még tétlen
és gondolailunul téltink el idénket és mid6n a partszen-

vedélyek langjai még fel nem csaptak. — mar nagy
éberséggel és buzgd odaadassal leijesité a maga elébe
szabott kotelességét. — lapjaban faklyaként vilagiida meg

valaszté  kozonzégunknek a helybeli politikai helyzetet.
— a szilkséghez képest egyarant tdmadott, védett és
lelke mélyébdl iparkodott minden alkalommal hivatasat
hiven betdlteni.

Lapjanak tovéabbi Virdgzasara és 6 re4, mint annak
kitart6, faradhatlan szerkeszt6jére Gritem e poharamat.
Kitartasra 6» nem serkentem, — ez sértés volna red, —
hisz ellenkez6leg, 6 az. ki évek hossz(i sordn benniinket
0sztdnzott és sztnet nélkdl most is buzdit mindig, ha-
nem azt kivanom, hogy a mindenhaté — mivel csak
ép testben lakozhatik ép lélek, — jO erében és egész-
ségben igen-igen sokdig éltesse.

E szénoki hévvel elmondott
élienek és iiviok kovették.

Azutan Lallosevits Jakab, gyujté szavakkal, éltette dr. Draku-
lits Pali, mire dr. Drakulits tovabbi kitartasra buzditotta a polgar-
sagot, majd dr. Molnar Gyula emelte poharat astenbergi /Xst
Nandor nyug, kuriai birét éltetve, mint a jellcmtisztasag s elv-

beszédet nagy tetszés-zaj,

hiiség példanyképet, a ki a nemzeti part zombori diadalanak
erkolcsi értékét nagyban emelte.
Radulovits Kuszta kozkivanatra szoélalt fel szellemes be-

szédben foglalkozva a valasztasi el6zményekkel, éridsi derltsé-
get keltve, majd gyujté szavakban dicsdité a nemzeti part ve-
zérét Apponyi Albert grofot s végul poharat emelte a magyar-
szerb baratsagra. Radulovits ritka j6 népszénok, beszéde szinte
elektrizalélag hatott a polgarsagra, mely szlnni nem akard
viharos éljenzés és iiviozasban tort ki.

Beszédet tartott még: Szilagyi Méoér, ki kormanyparti
létére buszke az ellenzék diadalara, élteti dr. Drakulits I'alt! 1!

Dr. Drakulits I'al Szilagyi Mérra emelte poharat, dr. Aszt
Vincze az ellenzéki véalaszté polgarokat koszontotte fel.

— Szeress! . . .

Es 16n hirtelen mint valami végteleniil kénnyd, édes alom.
Roézsaszin felh6kbe burkol6zott az ég s a foszlanyok kozul biz-
tatva, hiva mosolygott egy-egy darab azur. Az angyalok kara
lagy, andalité dalba kezdett, — dalba, mely alomba ringatja a

remegéssel. A blvos dal-
tavol, verdfényes volgynek

szivet és megremegtet kéjes, édts
lamba belestigott a szell§, valami

hozva illatat és korul csapongéit hosszi, mamorité csékkal . .
— Szeress |
Es ott allt az asszony hullamzé kebellel ; szemében per-

zsel6 villam s mosolygé napsugar egyszerre; félig nyilt ajka
csabitott, tiltott, parancsolt, esdett ; az alabomlé dus arany ké-
vék féltékenyen boritak be karcsu alakjat. A csillagok glériat
képeztek feje koril, az ékes hajnal nem vetélytarsat latta benne,
de legszebbik szulottét és beragyogta fényes ragyogassal, a
felh6k lagy tagjaihoz simultak és harmatot hagytak a hamvas
barsonyon S az angyalok egyenként szalltdk le hozza,
hogy megcsékoljak . . ,

— Szeress | Es szeressenek | Ez legyen hivatasod a foldon.

Benned tanulja tisztelni az ember a szépet, ajot. Altalad ismerje
meg az udvosséget. DUI6 csatdk kozt, armanyos életharezban,
nyomorban, fényben, boldogsagban és szenvedésben 6rokké sze-
ress, maradj, a mi vagy : szép és né. Altasd cl a lélek durva-
sagait, keltsd fel a sziv nemesebb szenvedelmét, hevits dicsére,
nagyra, lelkét ihlesd.
Mellettem csak téged imadjanak, isteni hatalmambdl részt adok

kezedbe. Menj . .

dalban énekelienek meg és miivésznek

S mikor atrepult a nagy mindenségen: ég és fold, a nagy
mindenség vonaglott a kéjtél. Es betolt6 mindent a mennyei
érzés, — a szerelem
De mondjak, hogy a pokolban a satan felkaczagott . .

Yojtk6 Pél.

A polgarsag hajnalig a legviddmabb hangulatban maradt
egyutt és az ellenzéki vezériiakat éltetve oszolt szét.

1 ... 8

A katonai biintet&torvény.

Hizunk kozvéleményében kellemetlen, sét kinos benyomast
fog kell6in a hir, hogy a katonai bunletSigazs mgszolgdltatas id6-
szer(i reformja koruli faradozasok meghitsulassal fenyegetnek. llogv
a katonai biinlel6lorvénykezés, a liogv nz ma feiilinll. épenségCM o
bor/a-zto aiiuchionismus. azt felesleges bizonyitani. Az eljaras z. it
ajtok mogott folyik ; arra a tulnyomod, s6t tdn egyedid mérvadd
befolyast hz miditor gyakorolja, a ki vizsgalébiré, targyaléimé,
kozvudld, védd es jegyzGkéinvvczul egy személyben. E hatuskodioK
osszehalmozasa, melyeknek milideliike maga egy embert koveitl
rendezeti és humanus torvénykezés melleit, egy kézben, a légi
id6kbél atvett olyan monslriiositus. mely a katonai biraskodast er-
kolcsileg alacsonyabb szinvonalia nyomja le a kozépkori iiiquisili-
6nal. A katonai torvénykezés reformja tehat m mcsak a czelszer(G-
ség, lianéin az erkolcsi szilkségesség kovetelménye is; és Szilagyi
Dezs6 igazsaglgyi miniszteriink az. egész nemzet halas tetszésére
tette magat érdemessé, mid6n megragadta a kezdeményezést a
a katonai buntet6lorvéiiykezés korszerl atalakitasira. Bizalomkelté
volt az a korilmény. Imgy gréf Schonborn osztrak igazsagiigy mi-
niszter is a reform mellett volt s tAmogatta magyar kollegdjanak
vonatkozé javaslatait. A dontés azonban a koézos lindiigy minisziei-
nél és a két honvédminiszlernél volt s van. E tényezék azt zik.
Imgy nem fogadhatjadk el a javasolt reformot. Az eljaras nyilvanos
stiga ellen vannak s olyan polgéri védék alkalmazasa sem talalko-
zik helyeslésiikkel, a kik tartalékos lisztek. A katonai torvénvkezes
mostani rendszere egy darab kozépkor a modern allamban Enm-k
a darab kozépkornak le kell romboltatnia, miutan azoktél az al-
lampolgaroktél kik O Felség!) zaszlbja alatt szolgalmik, nem sza-
bad azt varni. Imgy lemondjanak alkotmanyos jogaikrél, molyt-k
szamukra biztositva vannak. Minden allampolgarnak alapjoga, Imev
tart ajtok mellett itélienek felette s Imgy védét adjanak neki. Ezt
h jogat senki sem vesztheti el csak azért, mert ideiglenesen katona.
Bizunk, — irja a ,I'esier Correspondenz,” — hogy az imént nieg-
Hzakilott targyalasok nem ejtettek el végleg. Igazsagligyi miniszte-
rink ©&relyebe s fényes dialektikajaba helyezett bizalmunkban ragasz-
kodunk a reményhez, hogy sikeriilni fog neki a katonai részrél
érvényesulé ellenallast legy6zni s a reformot, ha m-m is abban a
terjedelemben, nmlybeii 6 Ohajjami, keresztilvinni. El6szor r* -t
kell utni a fenndllé katonai buntet6jog amichrouismi i Csak In
egy kis vilagossag és leveg6 hatolt be a dohos homalyba, fog, i
majd magul el6bb-utébb 6nkényt felvetni, mint elutasiihalhin szik-
ségesség a reform tovabbvitele.

Megyei s helyi hirek.

* Hangverseny a felvidéki Inségesek javara.
A zombori idtalaims iparlestulel zaszlészenlelesi tnnepélyen reszt-
T.It lusig allal rendezeti jo6tékony czi-lil laliczestely I. é. aprilis
18-ali a helybeli r\ adaszkiilT** szall6 Gsszes termeiben szép szalun
es diszes kozonség részvétele melleti tartatott meg. Ez estély m-It .o
barmely elile bal szinvonalan ollénak mondhaté, a mennyiben a
fényesen kivilagitott termekben helyi tarsadalmunk megannyi
osztalyai a Varmegyei es a Valési tisztvisel6i osztaly kivel, |.-v.-i
egymasnak talalkozol adtak Derek iparosaink, miként egyéb alkal-
makkor, ugy most is eletrevalésagukkal a koztbztelelel maguk szamara
telies mértekben kivivtak. A holgyek diszes bali 6l'é6zeke ahalaims
figyelembe részesult, akar csak egy nagy elile-bul sikereirél
lenne sz6 csinossadg, dtszesség és illem lekintetében. A tancz | xb
orakor, miutan a letldez6ség erdeines elndke a jelt megadia Ii.-r
CZeiiberger zenekara allni razenditeti Csaldassiil vette kezdetet, mely
a tiinczol6 fivtalsligot annyira lelkesilé. lio"y a kovetkez6 laiicz.okal
illir telies tlizzel a legviddmabb Ilingiil.il mellett Jalta. Az I-s6
es 2 ik négyest kel colonne taiiczolta. inrlyl.cn 40 p.r vett reszt.
Ozunura aluli, vacsora kézben felallt u rendez ség elnoke és n kovet-
kez6 lendtletes poharkoszoniét mondotta it zombori iparos oszlalv ia.
Igen tisztelt holgyeim és uraim | Ezen vidam tarsus.gnak kettds
czélja van, — egyfeldl j6tékonysagot gyakorolni Inséget szenvedd
embertarsaink nyomoranak enyhitésére, — mislelol |*dig vighan-
gulat melleit mulatni. Azt hiszem. Imgy a jelenlevé nagyérdemii
kozonség j6 reszellek véleményevei es elzrliiirivel taldlkozom, midén
koiislainlhatoin a jelzett kell6s czel altal eleit kell§ sikert es ered-
ményt, mely koiQlmény Csak 6romomre szolgal, hogy mint e t incz-
ustelyl rendezd bizottsaganak ez id&s/eiinti elndke — min&sé-
gemben eljarva, a mdvelt iparos osztaly ifju nemzedéke tdmogata-
sival a tarsadalom kiilomboz6 osztalyait koriinkbe venni, s ékként
az egyetértés szép harnioniujai létesiteni lehetett. Mint is, midén
az itt egybegydilt nagyérdemi kozonségnek szives m.-gjel -crl a
rendezGség iieveboii Gszinte kdszonetéinél nydv. min. egyben
poharamat emelve Uritem Zombor szdl), kir. v.ros tpaios Osz-
talyara. illetve annak lelkes s minden szép, j6 es nemeses m- .eért
langol6 fiatal nemzedékén), o6hajtvan, Im”y az isteni gondviselés
miként jelen nemes Valluhtdl hathatésan el6mozditotta, — ugy jo-
vend6beli barmely inas hasznos kezdi-ményezesi-nél vezérelie min-
detiko magas Czéljui cs loiekvesei eleresebell. Isten i*llexse a zombori
muivelt iparos osztaly csalinak felv ilat-o-odott szellem( al'aliv ifjlisig.it
Kire Siciieimanti E. Mihaly pénzt no- dr. Fratiicsevics-A't Vtiiczo

vinokrt! s kerult toasztot mondott, Kretsmar J6zsef r nduzéségi
tag it jelen volt dr. Drakulits I'al virosiink .szerelve tisztelt or-
szaggyllési képviselGjére koszontét, ez utdbbi pedig tv hasvéti un-

nepek alkalmubdl itt id6zott és ez esté yen résztvell Téth Kalman
vevzprémmegyei nagybirtoko ra hatadsos felkdszont6t mondott.
Szunora utan a (unczolé fiatalsag kit(ind jokedvben djult erével
emelkedett hanguiul mellett késG6 hajnalig egyutt mulatott, s a je-
len voltuk mindeiiike egy kedves est élményeinek emlékével hagyta
el a szall6 termeit. Mint értesulink az estély 100 frtot jovedel-
mezett.

* Athelyezés. Dr. Burtik Gy6z6, adai kozs. orvos a
szabadkai 6. honvéd gyalogezredbeli tart, segédorvos, 1892. év
méajus hé 1-évcl a szolgalati kotelezettségnek teljesitésc utan,
sajat kérelmére a szolgalaton kivili viszonyba helyeztetik.

* Revanche. A helybeli kormanypart egyes tagjai nem
képesek elfelejteni, hogy a legkdzelebb Il képviselGvalasztas
itthelyt nz ellenzék gy6zelmével végzédott. E gybzelem omlékti
meg-megujul, a midén az ellenzék valamely part«zirvezkedési avagy
egyes pirlemberei tiszteletére iranyulé intézkedésekéi foganatosit.
Ekkor adaz dih szallia meg a koriminyhivek egy részét es a kik
nem lépnek a teltlegesség terére, azok megelégszenek az. ellenzék
kicsinyitésé, ocsarl.isa és kigunyolasaval. F. ho 19-én éjjel, mint
a mikor a helybeli ellenzék e varos képvisel6jét Qnneplend6é ban-
ki-Itirozotl a , Vudaszkirt" szallodaban egy kormanyparti mameluk,
(nevelnem emlitjuk) e folotti dihében bekapaczitalva Iévén a casiiio
lyiségétél a Fernbach-felo hazig terjed6 utcza részen nekiesett
jobbara uz ellenzéki hitek hazainak és azok ablakait rendre bever-
te. Egy ellenzéki emberiink hallotta a gardzdalkod6 kormanyparti
pusztitasait, de csak a fégymnasiumnal szélt cstllapitobig hozza.
A mint halljuk ily kihdgasok tobb helyen ismétlédtek s nehogy,
ugy lassuk, miulba csupan a kormanyparti emberek kovették volna
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el azokat, és hogy az ollenzéklekro ra lehessen fogni, mintha Ok
kov.-ite-. volna el azokat, hat ilt-ott kormanyparti ablakait verték
be. Mi azonban adatokkal szolgalhatntik, hogy csakis kormanypar
liak kihdlték el azokat a kihagasokat és csak lessik az alkalmat,
hogy uz ellenzéket vadoljdk e kihagasokkal.

m Az arvamegyei inségesek (iskolaba jar6 gyerme-
kek ié.-z- :e a zombori beit, fiu-iskola 1V. a) osztdly tanuléitdl a
kovetkez6 adomany érkezett: 2 Irt 82 kr. Adakozok nevei: Tv
mnnovich Zoltdn 50 kr.. Kiebhardt Istvan 25 kr., Tire Aladar
22 kr., Proli Gyula 21 kr.. Riczits Péter 12 kr., Z-ulTi Lajos
Il kr. Marsehall Emil 10 kr.. Adumkovies Jmos 10 kr., Buck-
bansz Ferencz 8 kr.. Nagy Karoly (I kr.. Mrnz Aladar 0 kr.,
Bosuyak Ferencz 20 kr., Szalay Ede U kr.. Kusuir Géza 5 kr.,
Zolits Antal 5 kr., Mitek Aulai 5 kr.. Scbvelhr Andras 5 kr..
Erkelt Janos 5 kr., Lett Istvdn 5 kr.. Kaich Antal 4 kr.. Rova-
kovits Jené 4 kr.. Dolliéi Nandor 4 kr.. ILis/ler J nos 3 kr..
Budimlics Szilard 4 kr.. Téih Nanor 3 kr.. Litguineiszky bt. 3
kr.. G/ezner Andras 2 kr.. Dalycsev Dusan 2 kr., Dedics Minden

4 kr.. Bandi Emé 2 kr.,, Gal Gyula 2 kr.. Veszelovszky .1 hi. 2
kr., Rovakotics Maic/i 1 kr.. Varga Palc>i 1 kr.. Pakasky Mik-
16s' | kr.. Szalay Istvan 1 kr.. Sielaer Karolyi kr. Osszesen:
2 In. 82 kr. Mely osszeget elklldtik rendeltetési helyére, n

a megérkez6 nyugtat annak idejében &t fogjuk .szolgaltatni.

* A patriarka karléezai palotajanak épitése immar ko-
moly valésag. Ugyanis a regi, odoiiszerli patru.rka-épulel mar le-
bontatott s az uj palota alapzatanak asasat megkezdettek. Megjegy-
zésre méltd, hogy e nagyszabasi di'Zes palota tervezéje, Nlkohcs
belgradi mérnok az épités kivitelével Lelirer Karoly és Pekl6 Ja-
kab ujvid-ki jénevii épitészeket bizta meg s altalaban csaknem
kizarélag ujvidéki iparosokul alkalmaz.

* Parbaj. Sz. B. allami tisztvisels és M. J. foldbirtokosnak
Baj.lli malt beleli a szereldei eidébeii pisztolparbajt kellelt volna
vivni, de minthogy a felek kibe, tltek, miel6tt arra kerult volna
a dolog, bogy a becsiletikben megejtett sérelmet megtoroljak, a
pisztoly pal baj elmaradt. Egy bajai lap mindannak daczara
hozta a hirt, hogy a parbaj megtortént volna, és tapasztalatul
elézetesen is meg irta rola, hogy a patbajpan egyik fel sem
sebestilt meg.

* Estély jotékony czélra. A bajai reform,
templomépité bizottsaga, az épulé templom bels6 berendezésének
koltségeire junius hé | 1-én, szombaton zartkor(i ének- és zene-es-
télyt rendez a ,Nemzeti Szallodaban", melynek diszes nagytermét
és melléklielyisegell Deutsch Matyas bérl6 jotékony czélra valé
tekintetb6l, dijmentesen volt szives atengedni.

egyhaz

* Szabadka és a délvidék. | gy latszik, hogy Szabadka
nemcsak a Bacskdban imponal, hanem Torontéinak is. Becskeiekeit
ugyanis elvileg ki lett mondva, hogy a torontali helyi érdekl vo-
natokat Torok-Becsen al O-Be(isével es igy Szabadkan 6t egyene-
sen u magyar allamvasutakkal kotik Uss o és ezt a szakminiszter
is érommel vette tudomasul.

* Eljegyzés. Kovéacs Jozsef a szabadkai kézg. bank f6-
konyvelGje Jegyet vallott Tuibok Gizella kisasszonnyal.
* Vizsga. Laczkovits Karoly o6-becsei rendérhadnagy

c hé 12. és 13 an Zomborban a jegyzéi szigorlatot a vizsgalé
bizottsag elolt egyhangli eredinénynyci letette.

* Adu kozség a fels6 megyei inségesek javara
tébbi kozgy(lilésén 50 torintot szavazott meg.

* A bajai katli. legényegyesulot a napokban He-
rényi Daniéi apai plébanos tb. cinok elndklete alatt tartott ren-
des évi kozgy(ilésén szamok be mull évi mikodésérsl, mely
igen serénynek mondhaté s ugy az egylet anyagi, mint erkolcsi
érdekeinek elémozditasa kordi sikeres volt. Az. egyletnek, rovid
fenallasa 6la, alapt6kéje 389 irt; segélypénztaranak 169 frt 7
kr bevétele és 101 irt 3 kr kiadasa léven, maradvanya 68 irt
4 kr., hazi pénztara 1600 frt 3 ki. bevétellel szemben 1587 Irt
54 kr. kiadast cs igy 1892 re 12 Irt 49 kr. maradvanyt mutat ki.

legu-

* Uj-Soovo kozségében a lelsé vidéki inségesek javara
rendezett gy(jtés alkalmaval 24 frt. 90 kr. készpénz és 4834
kilo élelmi szerek folytak be.

* A kulai fiatalsag
szint a kulai

részint a felvidéki inségesek, ré-
ovoda javara e hé 23 an milikedvel6i el6adast
rendez.

* O-becsei jomadar az ujvidéki térvényszék eldlt.

Rekctzky Maié clzillott péksegéd mdalt évi november 24-én
O Becsén |lorwatzky Urosnak a lovara teritett subajat szép
csendben lehlzta s a kozel es6 korcsmaban mindjart tal is

akart rajta adni. Persze jo pénzen. De rajta vesztett. Rajottek
a lopasra s mindjart le is tartoztatlak. E ho 7 én allott e mi-
att az Gjvidéki torvényszék eldlt s mert mar tobb izben volt
buntetve, s mert egyéb sulyosité korulmények is forogtak fenn,
3 évi fegyhazra és 5 évi hivatalvesztésre itélték.

* Gondos csomagolast igényl6 arukra vonatkozélag
h kereskedelemugyi miniszter egy rendeletét aduit, melyben megha-
tarozza a csomagolas modjai. A rendelet f6bb pontjai ezek : A
lolyudékokm.l arra kell vigyazni, hogy az egyes palaczkok a ladan
belul oly szorosan legyenek elhelyezve, hogy nu mozoghassanak.
Gyumolcsot  piipirfoszhinyok koézzé, virdgokat pedig vatta kozzé
kell rakni. Vajat es zsiradékot vizhailaiiul kell csomagolni. Friss
husi kosiunkban es zsakokban is lehel szidlitnlii, de a husdaraboknt
a zsékon bellul borcczuttel &aztatott vaszonba kel burkolni. Tojast
szecska vagy polyva kozzé levd, er6sebb Indékba kell helyezni.
Ekszerek és dragasagokul tokban elhelyezve, azonkivil vaszonnal
kortlburkolt er6s fadobozba kell csomagolni. Ertékes targyakat
tartalmazé csomagok pecsételésere kizardlag j6 minéségl erds liliom
pecsétviaszt és vésett peesétnyomdl kuli hasznalni.

* VVallalkozok figyelmébe. A pétervaradi cs. és kir.
élelmezési mklarban e ho 26-an d. e. 10 6rakor irasbeli ajanlati
targyalas turtatik vasagyakhoz sziikségelt 600 darab uj, vasalallan
agy deszka szallitdsa targytban. A kozelebbi !lelvilagositusok nevezett
raktarban Pétervarndon, niiponkini a hivatalos 6rakban szerezhetok.

* Tolvaj czipészlegdny. Ujvidéken Pucsér Gyodrgy
czipészlegénynek volt egy ezust czilinder 6rdja és volt segédtarsa.
Par héttel ezel6tt azonban a czilinder 6ra, mely eddig Pacsér
Gyorgynek a kislujblja zsebében olyan kedélyesen ketyegett, hit-
lenné lett hozzitja es vele egyitt h(itlenné lelt Pucsér Gyorgyhoz
az 6 kollégaja és jobaratia Weisz Adolf is. Nyilvanvalé hogy a ked-
ves czilinder 6lat Weisz Adolf szokletlo meg. Az ujvidéki rendérség
kereste is a jomadarat meg a czilinder 6rat, de biz egyiket se
sikertlt megliilalnia, mig végre aztan a napokban kiadta ellentik
a korozé levelet, a melyb6l megtudja, hogy a j6 Weisz Adolf
még kollégdjanak a ruhdjabais feloltozott, mielbtt eltavozott volna,
csakhogy annal maradandébb legyen jobaratsaganak az ‘emléke
az eltlinés utan is, A korozé levél kuldnbon bemutatja a jomadarai
az 6 egész vOrosségébdl), lévén a leirds szerint vorés haju, voros
bajuszu és voros képl legény Weisz Adolf, akinek a kora eléri
mar n 80—35 ével s aki a zsid6 vallast koveti. A rendérség kéri
a hatésagokat, hogy juttassa kedves emberét az 6 kezére, ha netan
sikerult elcsipni valahol.

* A madarak tavaszi kialtvanya. Magyarorszag
gsszes inadarserege ez évi husvéltajan tartott els6 gydlésén » ko-
vetkez6 manifestumoél bocsatotta ki: ,Visszatérve messze idegen
foldrél kedves régi hazankba s visszakoltozve erdei 6s mezei, lapos
és toparti, varosi és falusi lakunkba, Ujra békés boldog csaladi
életre késziilink. Minket és leend6 fiainkul az emberek hathatés
védelmébe ajanljuk s bizton reméljik, hogy oregje fiatalja apraja-
nagyja életlinknek kegyelmez, sérelmet nem kével el rajtunk s a
szabadsag draga kincsét6l nem foszt meg minket. Kilonosen ese-
deziink, hogy az annyi faradsaggal rakott fészkeinket megkiméljék,
tojasuinkat el ne vegyék, fidkjainkat &polasunk alul ki ne vonjak s
veluink mindig barati szivvel banjanak. Halas viszonzasul vig ug-
raiidozasunkkal, ropkodéssel, futtyszoval, énekkel és csevegéssel mu-
latsagot szerziink kedves baratainklink s a lakon es cseljéken,
bokrokon es novényeken, mezékon s u rajtuk legelész6 hazi alla-
tokon garazdalkodd el6sdi rovarok pusztitisa altal hozzajarulunk
erd6, mez6, kert és liget virulé Allapotahoz s Isten szép vilaga s
pompés alkotasai folott érzett gyonyor noveléséhez.M Kelt Eld6li
geten, 1892. husvétkor. A gy(ilés nevében u megbizottak : Gélya,
Pacsirta, Fulemdo, Fecske.

* A szivar torténetéhez. A legvalészinibb s legel-
terjedtebb nézet szerint Németorszagban a szivarozas csak a 18.
szazadban lelt divatossa. — El6szor (1796 ban) Hamburgban szi-
varoztuk ; az ott megfordult franczia katonaktél tanultak. Az ,Inter-
medaire des clieicJieurs el turimix | szerint magaba Francziaor-
szagba a szivarozésl csuk a Spanyolorszagbol visszatéré katonak
lelték szokasossa. A nevezett lup allithsanak bizonyitasara a kovet-
kez6 esetet kozli Aliger liippolyte szinész irataibdl: ,Parisba Or-
leaiison keresztiil utaztunk vissza. Utkézben szamos Spanyolorszag-
ban volt liszttel talalkoztunk, kik nagy buszkén tartottuk szajukban
szivart. Uj szokas ez, mely azonban rovid id6 alatt igen gyorsan
elterjedt.”

* A lednynevek jelent6sége. A hasznalatban levé
szokasos leany-nevek tarka vegytletét kepezik a legkulonfélébb
nyelveknek, féleg azonban a go6idg latin és héber nyelvbdl erednek
szép hangzasu leanynevek. A gorég nyelvbél példaul a kovetkezék
erednek, melyeknek jelent6ségét zlrjei alatt liozzaloldjuk : Agnes
(a szemérmes.) Dcris (a nagytehetsegii.) Dorottya (az Isten lijandé-
ka.) Laura (a részvétteljes.) Beleli (a vilagité.) Irén (a béke-szeretd,)
Katalin (a tiszta erkolcsi ) Melaiiie (a so6tét.) A latin nyelvb6l
szarmaznak ; Beste (a boldogsag), Klari (a tiszta), Franczi (angolul
Fanny. franeziaul: Fatichon : a szabiid), Leonie (a tabor). Luczia
(u felvilagosodott). Margaretha (a gyongy). Natdlia (az életvidor),
Ottilia (a szerencsés). Pauline (a kevély, alacsony), Rosalie (a ré-
zsads szépségli) Subina (az elrabolt) Ursula (a nevetfs), A héber
vagy mas keleti nyelvbdl eredlek: Anna (kedves), Alice (a fensé-
ges), Erzsébet (az Istent§l megaldott). Gabriella (az istent). Iza-
bella (a szlizies). Johanna (a kegyelt). Martha (a szomort), Maria
(a makranezos), Rebeka (a joltaplalt). Sarait (az uralkodd), Susan-
nu (a liliom tiszta). Sidonia (a halaszleany). O-német eredet(iek
a kovetkez6 nevek : Albertino (a nemes), Berta (a fényes), Bri-
gila (a csillog6). Emma (a hazias). Frida és Friderika (a béké-
sek;, Hedvig (a kicsi). Hilda (a kegyes, kedves), Matild (a hés).
Minna (a diszes, ékes). Zulma (u gazdag) Vilma (a védd).

Selyemgrenadineket fekete és egyéb sziliekben
inélerenkéiil 95 krl6l 9 Irt 25 krig (18 kulonféle
fajtaban) szallit, megrendelt egyes 6ltdnydkre vagy egész
vegekben ispostabér- és vammentesen Henneberg G.
(cs és kir. udvari szallitd) selyemgyara Zurich-
ben. Mintak pdsiafordulovtil kildetnek. Svajczba czim-
zeit levelekre 10 kros bélyeg ragasztand6. 7.
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— Achleitner A. —
A munchen-bécsi 255. gyorsvonat 1492. sz. kocsi kupéja-
ban harom papirosban, kartonban és gummiban utazé kereskedé
és egy derék svab sogor ult s bosszankodtak a magas kocsi-
szam folott; >mert< — mondjdk — >magas szamokat nehéz
megjegyezni.

Egy negyedéra mulva, a hogy a vonat megindult, Dampfle
uram gyomraban mintegy pusztasagot érez, mely benne a fehér
pecsenyére krumplival utani vagyat cziraztatta fol. /A harom
papirosos, gummis és kartonos ar
azzal a vigaszszal szolgalhattak,

perez all hivatalosan

Dampfle uramnak csak is
hogy Rosenheimben knapp 6t
rendelkezésére, hogy egy par
virslit, meg egy-két pohar sort szalasszon le.

az. utazd
Csak Ot perez és ez a magas kocsiszdm | Dampfle uram
hogy ezt az ominbézus szamot 1492-t
jobban beprésolhesse koponyajaba, de a mire ezt a gummis
ur téle kérdezi — Dampfle uram mar nem tudja. Dampfle uram
izzad az izgatattsagtél, — tudja az ég, mi torténik vele Rosen-
heimben!

Végre egy intett feléje a felleglelen
lels6-bajori égboltrél. A kartonban utazé emlékszik, hogy 1492-ben

behunyja szemét, annal

reménycsillag mégis

valahol valami toértént — de mi? A harminezéves héabora nem
Karthagénak a spartaiak altal tortént felépitése sem — de tor-
tént valami. >Megvan < kialtjia a gummiban utaz6 »ez a szam

Amerika félfede: 1 all &
>Csakugyan ebben az évben fedezte fel Columbus Amerikat.

No hat meg van mentve! Dampfle uramnak csak azt kell
megjegyezni, hogy Columbus 1492-ben fedezte fel Amerikat, s
aztan jatszva fogja kupéjat ismét megtalalni.

A vonat futyual s duhorégve robog be
>Tehat 1492 Amerika felfedeztetései kialtja a harom utazé az
izgatott Dampfle utan, a ki éppen elhagyja a kupét, s a restaura-
tibba siet. >Beszallni — Bécs-fclé — legfébb ideje I»
Klopp, klapp csapodnak be a kocsiajték; a napos hivatalnok
orajara néz, a vonatvezetd ellen6rz6 konyvecskéje

efiiggésben.

Roscnhcimbe.

Salzburg

lattamozta
tott, a vonat minden pillanatban kiroboghat az allomasrol.

Ekkor Dampfle uram egy egész koszorl regensburgi virs-
livel s egy pintes kors6 sorrel baktat a Iépcs6kon fol. »Gyorsan,
gyorsan F kialtja a conducteur.
»Hat nem tudja azt maga?
»Gyorsan, gyorsan I<
>Engedje meg, conducteur ur, elfelejtettem a kocsiszamot
de nem tudna nekem megmondani, mikor fédoztc fel Co-
lumbus Amerikat?

>Mcgbolondult 6n <

>llol az 6n kupéja?

»Nem én . . . de mondja meg nekem az ég szerelmére,
mikor fodoztc fol Columbus Amerikat 2%

BosszUsan fordult el a kalauz és a szolgalati kocsiba lép.
Aggodva nézi Dan pfle uram szemeivel a kocsi-sort végig, vajjon
nem néz-e ki az ablakon harom utitarsa, akkor aztan konnyU
volna a kupét megtalalni. De a gonosz emberek — az o6rdog
higyjen a vigéczeknck — mintegy daczbél sem néznek ki s
Dampfle uram Amerika felfedeztetésének évére absolute nem tud
rajonni . Megvan ! Egy j6 gondolat! A hivatalnoknak rohan
s kérdi: >Bocsanat expeditor ur, nem tudna nekem megmon-
dani, mikor fedezte fel Amerikat Columbus ?

A hivatalnok furcsan tekint Dampfle uramra s kezével int.
Harom er6s csengés, éles sipolas, flitty s a vonat elzakatolt.

»0Oh édes Istenként, most elment a vonat egész malham-
mal !« jajgat Dampfle uram szivrepesztéen. Néhany hordar hozza-
kivancsisagbol. >Miért nem
szdllt be az ur idején? s ha talan az ur a kocsi szamat tudna,
akkor Salzburgba lehetne surgony6zni a podgyaszért s azt az

Iép — részint részvétbdl, részint

illet6 kocsibdl kivenni és eltennil«
>lgen am, de hisz épen a végett az atkozott
miatt szalasztottam el a Yonatot!
tudjak talan az urak,
>Mit? ..

kocsiszam
jajgat Dampfle uram . »De
mikor fedezte fel Columbus Amerikat %«
le, ez meg van bolondulva ! mondjak a vasuti

szolgdk s a megrémult utast az expeditorhoz vezetik. Most a
svab is dihos lesz — er6vel tudni akarja, mikor fedezte fol
Columbus Amerikat. Tébbet nem tudtak belSle kivenni. A hi-

vatalnokok nem tudnak mit kezdeni a furcsa emberrel, mig
végre az allomasfénok megijelenik, s Dampfle urat megkérdi, mi-
ért akarja épen ezt az évszamot tudni.

>Mert ezaz én kocsim szama a vonaton !« Heuréka! Rogton
utnak inditottak egy stirgdnyt: Salzburg vasuttallomas, a lekésett
utaz6 Dampfle podgyasza az 1492. szamu kocsi D. kupéjabol
kiveend6 és megdrizendd.

A legkozelebbi személyvonattal a 22984. kocsi szamban
Dampfle uram a gyorsvonat utdin robog.— Amerika folfedezte-

tetésének évét cttélfogva sohasem felejtette cl.

I'onl. Hispanus.
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KajaBa.

MiiornMft HAAiiooHMa neuaHKor ,\pyniTiia cTan.beiio je y>
snau.a, 4a jo Jonaii Baarojeimh yMinea. minié “enojaHKe iiiko-
ae y CoMdopy 5-or aupii.ia r. r. y ne«io y Kp’iwii Man”ona
s*pamnii! poKao. \a coMOopcico
cpriCKo neoa'iKo "pyuiTBO y “aiiamibeN cuom cacTany c.ivmn
na cpauoTy CoMdbopy. Mii \oaeiio,vincanii noTparxueMO na to
y MMe neoa'iKor ,\pyuiTua 1la vinaapeny cyoéory y 2 caxara
nocae 110yio Jouana B~ arojeniiha 1 iickacmo caTiic<t>aKitiijv
o.yioeno paBjamii.eii.a aa rope iinue(\eiie po«m. Jonaii B.iaroje-
nuh 1la ciiojy ’'tacT iiajanii, ,yi, ne camo

yTintha BApanohn, y cnojoj

rojni.n uapaa neje

ynoTpeéno n yi itao HacTautinc neje mi Morao ynoTpedirrii
thbko 6eBodGpaaan 1l upeljajyhii uapaa iipe.ua i<'pi<oM Apyinrny,
Kéje ce UB xoiiothiix <i.taiona cacTojn, — uero, ja y onnrre

to Apyinrno mi iiajuaibe neje npeljao |

llotuTo je oua ne.ta cruap Heh 1l cyimuie na jaimocT 61l.1a
npoApaa, to saxTeuaCMO 04 Jouana B.iarojeunlia, ja oiiy najaiiy,
Kojy je nawa ycMeno yunnito, y MecnoM .uicTy
— 11 to y npiiOM 6pojy. inro 1140 — niTaMiia; Jonaii B.iaro-
jemth him je to MCHecp,\HO4 n o6ehao. Mit ce — y hmc
uena’iKor ~pyiirrua — ouom najaiiou 8a,iouo.bnc.Mo n cMarpaMo,
\a neje noTpedno, ,\a 4a.be nopaice uhhiimo.

~Ba'inaniniv"

y CoMobopy, na JlaaapeBv cyoéoi'y 1892. rodime.

KocTa MaKCHMOBuh.
Mupno IlonoBHh.

rioniTO cy 04 AaaapeBe cy6OTe 40 4anac ueli 4lla O6poja
,BaHBantina" yr.ta4a.la cneTa — a Jonaii Baarojeinth neje —
no cBOMe oGehaiby — 1lil y jc4iioM 04 thx O6pojeua
4a je npocTa nodua.ia, 4a je oh y ropiboj najami o6eaeiKeny
imh y olliiiTe Ma Katcny yupedy coatbopcKOM cpucKOM iiena'i-
kou ApyiUTsy iianeo. eyMibarn 11 y hcthhhtoct
jberoBiix peun, KojitMa je ropiby y«pedy onoBiiao, — 1l na to
ja. Kao npe4ce4HiiK nena’iKor 4pyiuTBa, npor.taiiyjeM Jouana
B.tarojeBiiha aa 6eaotpaBiiy aaatv 1l KaoBeTiniKa, nojit je tako
110480, 4a na nanemeny yupe’yy, un ony caTHcmaKiaijy ne 4a
aa Kojy je oaM obehao, 4a he je abth.

iiajamio.

Moparo

y CoMobopy, 4pyrn 4an ycKpca 1892. ro.yme.

flp. llaja JJIpaKyjiHh.
npeAceAHHK neiia’iKc 4py>Knne.

Irodalom.

— A Singer és Wolfncr czég a kévetkezé uj kiadvanyo-
kat kuldlo bo hozzank : ,Mutamur huszonkét elbeszélés llerczeg
Ferenczl6l, (ara 2 frt.) E gydjteményrél, mely az ifjabb elbeszé-
16 irodalom egyik legjobb munkasatdl bévebben meglo-
gunk emlékezni. — ,Veszedelmes bubiij", regény, irta Theuriet
Amiré, a ki a franczia romantikusok kozt kivalé helyet foglal el.
A mi miveinek kilonods varazst kolcsonoz,, az az el6adas koltGiét.-
ségo és a nyelv bubaja. Egy franczia kritikus kissé gunyosan je-
gyezte meg Tlieurietr6l, bogy ,contes blanches",
séket ir, mas szoéval, hogy alakjai az

valo,

azaz fehér me-
artullaiisdg mezébe vannak
oltozve. A mai irodalomban, mikor a naturalizmus mindent meg-
foszt utols6 mezét | és nem ritkAn még ezzel sem elégszik tneg
hanem alakjait egyenesen az olvasé szeme lattara bonezolja fol,
oz nem vad, hanem dicséret; jol esik tudni, hogy van mégis egy-
egy ir6, aki diszkrét, tiszta és koltGi. A ,Veszedelmes bibaj“-bnn
Theuriet

minden j6 ir6i tulajdonsdga tneg van. A mese érdekes
anélkul, hogy ritkité szinekben volna megirva és n nyelv zpngze-

les; a forditas is hiven visszaadja az eredotinek szépségeit. A jeles

+) K rovat alatt kozlottekért ncui vallal felel6séget a szerk.
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rrguny ara két kotetbe csinosan bekétve 1 irt. — Megjelent a

Révai Testvérek kiadastban egy uj versfQzet is, ,Egy kritikus
dalai, czitnon. Szerz6je Pataj Sandor. Erre szintén visszatériink.
A versgy(ijtemény | irtot ér, — illet6leg ennyi a konyv bolti ara.

A Dallas uj lexikona. Hirt adtunk mar arrél, hogy a
Pallasuél uj. egyetemes ismerettar készil, mely terjedelménél, di-
munkatarsai szamanal és tekin-
eseménynyé emelkedik.

szes kidllitasanal s a mi legfébb,
télyénél fogva nagy jelentéség(i irodalmi
Mint értestliink, a lexikon munkdlatai annyira el6haladtak mar,
hogy a nyomast a j6v6 honapban megkezdhetik. Erdekes lesz

ezuttal megemliteni. hogy a Pallas mily széles alapot vetett ez
irodalmi vallalatnak. Utasitotta nevezetesen munkatarsait, hogy
mindenekel6tt a szakkorikbe vagé anyagot gydjtsék oOssze, a ki-

egészitett anyag czimszavait allapitsak meg s kinyomatas végett
kuldjék be. Mintegy hetven szakkorre felosztva, az egybegydijtott
roppant ismeretanyag nomenklatarija legnagyobb részt készen, s
szakczimszoétirak alakjaban kinyomatva van. Némi
czimszoétarak jelent6ségét6l nemcsak a lexikon végleges kidolgoza-
stra, de ©6nall6 becslikre nézve is az a korulmény, hogy a legtobb
tudomanyagban most kellett megkizdeni a helyes nomenklatira
megallapitasaval, tobb ismeretdgban pedig megteremtésével. igy
példaul n tengerészet czimszoélarat Ferenczi Béla sorhatéhadnagy,
egyetértvo Sitnonyi Zsigmonddal most teremtette meg a magyar
nyelv és irodalom szamara. Azonban mas, sokkal Kkultivaltabb tu-
domanykorokben is égetd szilkséggé valt a helyes ezimszavak meg-
allapitasa. s lexikalis megmagyardzasa. Ennek fontossagat latta be
baré Eo6tvos Lorand. midén ezt irta: ,A lexikon ugyér6l gondol-
kozvan. mind jobban és jobban meggy6z6dtem az ligy fontossaga-
gardl s lelkesedéssel vallalkozom arra, hogy annak létesulését a
mathemalikai és fizikai tarsasag munkaerejével némileg én is el6-
mozditsam.* A vallalat o nagy kulturdlis jelent6ségétél vannak at-

fogalmat ad e

hatva valamennyien a munkatarsak.

— Az. Orszag-Viladg husvéti szdma a rendesnél joval na
meg. gyonyori  mimelléklettel, mely
.Hazatérés a vadaszatrol* ez. fest-
Magaban a

gyobb terjedelemben jelent
Benczdr Gyula kit(in6 festénk
ménye Utin készilt Kozmain fénynyomé-intézelében.
lapban is tobb nagyobbszabasu kép van. kivalé fest6k mdlvei utan
s ezenkivil sikertlt ‘/-mvegillusztracziok. A tartalom is nagyon gaz-
dag. Beniczkyné-Bajza Lenke és Serao Maliid regényein kivil el-
Herczog Fereuczt6l, Lazar Be-

b->vann ik (.i»d Mozestdl.

latéi. koltemények Endrédy Sandortél, Lévay Mihalyiéi, Sebesi
| btél, Feleki Sandortél, stb. Van egy Ugyes vigjaték is (Piros
tojasok) Modossy Imrétél s egy nagyérdek(i czikk az 1849-iki

fuggetletisogi nyilatkozatr6l. A hét torténetét Székely Huszar irta
meg. Az Orslag Vilag Gj év ota diszes boritékban jelen meg,
mindazéltal el6fizetési ra 10 frt helyett 8 frt egy évre, s az Uj
eléfizet6ink ingyen kapjuk meg a tavalyi diszes karacsonyi szamot.
— Német nyelvtanok. A német nyelv megtanulasara vald
giammaitlusok kozil egy sem tett szert akkora elterjedtségre, mint
a Ney Fereiicz-fele. melybél mar tizenhat kiadas fogyott el. Az
eléttink levé tizenhetedik kiadas teliesen at van dolgozva ; az el6-
ad - modszere — az Olleudoif-f-le — nem valtozott ugyan, hanem
a szabniV". loimul.izasi sukkal szabatosai))*, a példatar is sokkal
gazdagabb lett. Czélszerii javitdsnak véljuk azt is, hogy a konyv
helyesirasa szon-san alkalmazkodik az osztrak iskolakban érvényes
szabalyokhoz, ugy hogy mostani alakjaban a nyelvtan bizonyara
in-g jobban el fog terjedni, mint eddig. Ara csak 1 frt; kiadjak
Wodiuiier F. 1- Fiai. A ki ennél is rovidebb tankoényvbél akarja
német nyelvet megtanulni, annak nagyon ajanlhatjuk Ahn-Eré-
\i ,(iyikorliti Tanfolyamat a német nyelv gyors, alapos és kon-
i.vii niegtanulasiia.* E kitGinGé mivecske. melyet kulonben felsé
p- és polgari iskolakban is sikerrel hasznalhatnak, immar hetedik
el..sbaii jelent meg, a m(i eléggé tanuskodik hasznalhatésaga
n «Heti. Ara 60 kr.
Asvanytan. Dr. Szterényi Hug6, az. ismert szakiro,
liec-e-, tankonyvvel lépett a nyilvanossag elé. Egy
a | ug.r. > "lak szamara val6 &svanytant irt, mely targyat oly
.*n, v ra gjakurlali szellemben adja el6, hogy a tanulok
ni kidnél fogjak forgatni. Emeli a konyv értekét az a 67
matel ii'L.Gl kifogastalan illusztraczié is, mely a szévegbe van
. -Ive, A szép nyomasl, csinos konyv ara 60 kr. Lainpel Rubelt

| gujabbin .-ne

\\ liiaiiri F. és Fia*) udvari konyvkereskedés kiad sa.
Rendszeri - magyar nyelvtan. Delim K mly, a ki a
i > p->. ... u ai'u.b osztdlyai szamara mar egy igen

<in...*s* magyar gi unniilik t irt, most el6ttink levé muii-

I il a M. o-Jlal)ii tesz s/"igalatot. 6 modszerrel tar-
“oLia i 1 .Mli és al. Llunt. S végiil a Verstant is, foly-
v peld | t lediktd t aszabalyt. Na-
oo il i i [i>, in.njok tekintetében nem szoé-
ik ii" s vic. hiiiieni a lujszidusoklidl is egész li0S87.1l

i ralvai ,at id. A , e.adatok" is kival6 paedngdgiui tapintattal
AV Y i, v.iih.mint dicséretet érdéinél a verstan rovid,
I ne,. ' .'ii il.j"- el6addsa. A delek ki' munkai a Lnupel-

« j (\odi mr F. és Fiai) adtuk ki; ara 50 kr.

Hirdetések.

Hirdetmény.
Az ujvidéki kir. b i'‘ényszék mint tlkvi hiléstug ezennel koz-
@ ~fi. hogy l'jvidi'k s/ub. kir
1 (i.iigy tu plon t k¥p*7.6 1763 sz. hdz — sz(ics-utcza, —
le I' | g*i. kel. lelkész tulajdonat képez6 1438 sz. haz, — Hesz
Olt kepi/i. 1459 az. hiz. — Nikolits Dimitrie és
.dipl.nat k<p*/ 1 1460 sz. haz. Konigstiidtler Adolf, Sza-
I L.Lmma es Janos tulajdonit képez6 1461. sz. hiz és végre No-
> <* ugy tulajdonat képezé 1762 sz. huz kozt fekvs, az eredeti
w nieé s ulk<ilmiiv,d hl nem vett, leltelek 1892. évi februar
6.1) lil'-tve n Inlyszinellelvén. — a helyszinelés alapjan

hiin varoslmn — Anna-utcza, —

6210 hszmal és | hold 1258 olnyi térfogatiul a rajta felépitett
Szt. Miklésrél nevezett templom, 1762/b 6. i. sz. kozponti iskola,
— 1762/a 6. i. sz. pnpiluk, — 1457 6. i. sz. szegényekhaza es
1456/a 6. i. sz. egyhaz szolgai laknak egyidejiihges kitlintetésével

az Gjvidéki 4576. sz. ljkvben az ,Ujvidéki gor. kel. szert* egyhazkoz-

ség" tulajdonaul bejegyeztet, tt. -- az ekként nyitott uj tjkényv
az Ujvidéki kir. torvényszék tlkvi irodajaban feliaratvan, a mai
naptol kezdve a tlkvi rendel6t II. részében el6irt szabalyok sze-
rint fog vezettetni.

Ennélfogva felliivulnuk mindazok, u kik tulajdon, zalog vagy

akar a lektGség megjelolése, akar a le-
tekintetében, a tjkvLeii ki-
vagy atjegyzést

haszoubéri jognal fogva,
jegyzett birtokviszonyok kinyomo/as.i
igazitast, kiegészitést, bejegyzést, hozza jegyzést
igényelnek, miszerint ebbéli igényeiket 1892. évi november
h.6 19. napjaig e tlkvi haié<égiin "l annal bizonyosabban je-
lentsék be, minthogy kulonben ezen igényeik oly harmadik személyek
karara, a kik a hirdetmény hatélyossaga kezdetének napjatél fogva a
likvben foglalt bejegyezvények nlipj.iu tovabbi nyilvaiikonyvi jogokat
— j6hiszemniel szereznek — tobbé nem érvényesithet6k.

Végre mindazon hitelez6k, kik e tikvbe bejegyzett fekvésé-
gekre els6bbségi jogokat mar nyeltek, vagy a hirdetmény hatalyo-
saga kezdetének napjaig iintalan megiiyerendiiek, felszollitlatnak,
miszerint e koveteléseiket, azoknak a tlkvi joszagtest régi teher
allapotaba leend6 jelzalog! alkebelezéso végett 1893. évi mar-
czius hé 19. napjaig annal bizonyosabban jelentsék be,
mert kulonben a kordbban nyert els6bbséget elvesztik.

A kiszabott hatarid6k ellen sem meglioszubbitasnuk, sem pe-
dig el6bbi allapotba val6 visszahelyezésnek nincs helye.

Kelt Ujvidéken a kir. torvényszék tlkvi hatosagan.t
évi marczius h6é 19-én.

1892.

Zavisits,

i-s Kir. torvényszéki biro.

Ponyvéak Zsakok

Sebes és Beck

technikai gép és zsiradék uzlet
Lhidnprst. t 33. sz.

Dusan felszerelt raktar legjobb szerkezet(

/ /4 ” /4
ekek-, boronak-, vetogepek-,
rostak-, tengeri morzsolok-,
t.rivu i’oli- s egyéb gazdasagi gépekben.
JQISF"  Szerszdmok és eszkozok a malom-mez6-

gazdaszali és gépészeti sziikséglethoz.

Atjegyzékek Hamisitatlan

Monfnleoni

Valédi Oliva
kivanatra
bermentve é* ingyen

Gépolaj.

I < i <><e?-.

Egy pillanatnyi el6allitasa kit(inG egészséges bornak,
mely semmivel sem kulonbozik az igazi természetes bor-
tol. ajanlom ezen torvényileg védett

kuldonlegességemet.

Ara 2 kilénak (korulbelul 100 liter bort ad ki) 5
fit 50 kr.
Utasitds ingyen adatik hozzad. A legjobb eredmény-

ért és egészséges gyartmanyért jotallok.

Spiritus-megtakaritas

érhet6 el nz én folulmulhatlnii erosit6-esseiiezlammal

a palinkanal. Ez uz italoknak kellemes és j6 izt ad és
csuk nalam kaphat6. Egy kilo lira 3 frt 50 kr.
(500 -1900 liter) liisznahiti utasitads ingyen.
Ezen kulonlegességeken kivil | r.oiti még ko-
I6lilelu
rHMonvzialimit.
Iti, (ogliac, vala*®mi llgiieiirek gyartasara, stb

folulmulliatlaii  engcdim iivnyel, Ibczipék ingyen adatnak,
arjegyzékek ingyen. "ij?®*
- - ae g se
Pollak Karoly Fulép
Ev-enz-kUl'idegességek gyam Praga.
Sulid helyettesek kerestetnek.

s0-50

\ 104 6v 6t» jo Iliméiben réneiVIS. B llI&hii’-Ink ul ki-
tnének elismert, n vukovari ,.Znia gold. Steril"* ezimzett gy6gyszor-
tar Klrclibauin F.

7 s o=

x arcz-pon |adeja
nagyon jo hatast, a .,Gol<Istcrii»Si,Ife**-iiak nevezett s/.ippniml
t<znak mindenféle Imjaiban, mint : sz.e| ) k. majfolmk, *

+zv0i0.hég, valamint az arez es kezeken mu'aikozd

alansagnal. To.abba az ugyi*e><zeti ,,(6ddstern-
I‘oudre*, mely ailalmallaiisagnérl ‘alé kéz--k>il>- mel elt kell, Iég '
lebukva, n>keletenen latliatlan. a bérnek gyengéd iido szinezeteit
kdlcsonoz ; a ,,Gultlsleni-Créine** a bér érdessege. darab(»saga
| ellen; a ,,Goldstci" 'vassei*k a h* kihullna, a korpakép.6-
dés ellen es a hajialaj bitéséro. 1
i Vidéki megrendelések pontosan eszkozoltetnek. 1 irton alul

nem kildetik. — Ara: egy kocség pumadé, szappan és Goliblern-
Creino, egyenként 60 kr.. a pulidra | fit £0 kr,. a hajiiz | fit 20

i kr. — Minthogy a parnadénak sok utanzasi van, hatarozottal! csak |
»Klrchbliuili F.** urezpoinadéjat, a vukovaii (Slavoiiia) ,Arany
| esillag™-hoz ezimzotl gydgyszerlarbél kell kérni. [ [V

Bajos mintdak maganyos vevSknuk ingyen cs héi mentve. Szabdéknak
mintiikdnyv«jk bérmeiitetimidl.
gf O1Li>y:<‘t VH.10 szovi'l <‘k.
Permien és Dosking a magas klérus szamara,
.szabalyszer(i szévetek cs. kn. hlvntuliiokl cgycitriihiira, htitltisfya
Itok, tlizolték, tornaszok szumiirn, libéridkra, hilhndok *s pitéi.,
asztalokra szovehk. l6dén viznili.itimi viidaszkiibatokiiak, mosd.,
szovetek, utazéplaidck 4 irttél 14 Inig.
tartus, tiszta gyapju szovelartlkat é'
ud-

A ki .irérdeines, becsiiletes,
nem olcsé rongyokat akar venni, a melyek minden kalmartél
varon adatnak el s alig n szabddijt érik, az Ibiduljon

Stikarofsky Janoshoz

. Bi‘Uuube
Alland6 szovetraktar 7, millié Irton leliil.
A széarazfold legnagyobb (zlete.

Figyelemre MEItG! A t. kézonség oly ezégek ellenében intetik
a kik iiial udvanyokal”, cottpoiis okai 3 10 m. nagysagban <-
ugynevezett szalunéltoz>*tekhez valé ,levag isok* at feldlCsertiek.
Mir ezen egyforma hosszmegijelel6lésbcn fekszik nyilvanvalé s/él
haniu-'ag, mivelhogy az ilyen maradvanyok slb. divallan, elromolt
és élnem urtisithaté darabokbdl vagatnak ki.

i ven haszontalan portéka, melyet ezen ezégek 2 és 3 kézbdl vasa-
rolnak ossze, ti vetel ir alig egyhatniadat élik meg.
Kuldés csak utanvét mellett, 10 forinton

felul bérmentve. o)

Levelezés német, magyar, cseh, lengyel, olasz és [I'raiiczia

nyelven.

Orvosi és ugyvédi cz.imtablnk olcsén.

Ontéll és Trott

eximtablakat.

ox.iniorokot. x.jij-izzl<>k:i t. <li-
K7 itOMI CZ.iliktdiCl
és minden SZAKBEIJ munkaiatokat fest, készit és
ad kolcsénbe

ENGEL D,

Hungaria zaszlégyar-, czim-, ezimerfestészet és di- Xr

szitési vallalat

BUDAPEST

IVV. gréf Karolyi-utcza 26. gyar IV. M.igyar-utcza 23.
Arjegyzék franko. 37

Egyleti Jelvények.

Urakj

a kik nemi gyengeségben s/< nv.<lnek, kérjék a Volta ta-
nar Ut n szerkesztett, minden all.unban e'abadalmazott ,.RE-
IECTOR" galv. eleetr. készulékr6l sz6l6 illustralt konyvet
oOnliasziidlatra. A testen val6 artalmatlan viselést biztositja.
l.i-gtdbborvos altal kiprébalva, aj.mlva és rendelve. A zsebben
kényelmesen elhelyezhet6. Ropiratok ingyen (boriték alatt 10
kros bélyeg ellenében)

THEO BIERMANNS. eloctroteclinicus
altat,

Bécs |. Schtilersirasse IS.

£9,9,9,0,9,0,0.9.9,9,9,9.0.9.9,9,9,0,9.9.9,9,9,0,0.0.9,9,9,0.9,9.9,9,9,0,9,9.9,.9,9.0,&-10]6), ¢\

I Magyar Orszagos Kozponti Takarékpénztar

X

Bixliipcstcn, Deak Ferencz-utcza 7-k szdm Q

Ubliu Karoly kényvnyomdajabsl, Zoinborbafiilgfedtelyeas )
torlesztéses jelzadlogkolcsondket foldbirtokokra
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